
Глава 93: Родословные: Добро пожаловать

Название главы, вероятно, от Брата Медведя.

- ...И поэтому твой папа всегда натыкается на стены, - заключила я, подпрыгивая Наруто на
коленях в ожидании, когда мои товарищи по команде появятся в доме Сэнсэя.

- Папа, падай!" - заключил Наруто, продолжая теребить длинный розовый язычок своей
плюшевой игрушки-жабы.

- Ага! Ты очень умная печенька, Наруто-тян, - Пока малыш продолжал что-то радостно
лепетать себе под нос, я подперла подбородком его голову и на мгновение задумалась.

Хотя, очевидно, положить дзинчурики прямо в пределах досягаемости иссохших Десяти
Хвостов было плохой идеей, я точно не планировал быть тем, кто будет копаться в его
внутренностях. Посыльный Конана подтвердил при дальнейших расспросах, что пещера для
статуи находится далеко за пределами собственно Амегакуре. Я буду рядом на случай, если
кому-то понадобится оттолкнуть меня от своих теорий, но моя работа состояла в основном в
том, чтобы увидеть, не сможем ли мы установить более прочные связи между Аме и Конохой.

Это оставляло Какаши и Обито, у которых были быстрые пути выхода из неприятностей,
исследовать вместе с любым из троицы Аме, кто хотел пойти с ними. Если бы мне пришлось
выбирать одного из них, я бы выбрал Нагато. Хотя Нагато был одним из самых сильных людей
на континенте, его главной ценностью была связь между его риннеганом и статуей. Я не знала,
действительно ли он уже пробовал это, и нам потребовалась бы почти неделя, чтобы добраться
туда. Если бы он это сделал, мы, вероятно, узнали бы, как проходил этот эксперимент в то
время, когда континент перевернулся на нас.

- Вы клевещете на меня?" - спросил Сэнсэй, появившись на пороге с привычным шумным
шумом. Впрочем, я не сомневался, что он заранее подслушивал.

-Это не клевета, если это правда, - сказал я. - Это больше похоже на рассказывание историй
своему сыну, чтобы он мог посмеяться над тобой, когда меня нет рядом."

-Это месть за то, что я не дал тебе С-ранг, о котором говорил ранее?" - спросил он, забавляясь.

- Нет, я решил, что это кризис, и это нормально, - сказал я, когда Наруто заставил свою
маленькую игрушечную лягушку лизать мое лицо. -Но я претендую на следующий С-ранг,
соответствующий моим способностям и темпераменту."

-Темперамент?" Сэнсэй неожиданно рассмеялся в ответ. - Что, например? Потому что я видел,
что произошло вчера. У тебя не очень хороший характер, Кей."



Я пожал плечами. - Ну, тогда тебе не следовало говорить мне, что Хаяте могла пострадать."
Если бы мой мозг был пультом управления устройством судного дня, я мог бы честно сказать,
что там был переключатель с надписью "Хаяте в беде", который мог бы вытащить из меня
жгучий гнев независимо от того, какой это был день.

Наверное, это не очень хорошая слабость. Но он все равно был там.

Я громко вздохнул. Хаяте могла бы остаться в нашей квартире, но я также поговорила с
Сэнсэем о том, чтобы позволить ему переночевать в гостевой комнате дома Намикадзе. И я
был почти уверен, что семья Умино позволит ему спать там, если он захочет. Но на самом деле
я ожидал, что он будет выполнять задания большую часть времени, пока меня не будет.

- Ты беспокоишься о своей первой миссии с рангом S?" - шепотом спросил Сэнсэй, наклоняясь
так, чтобы только мы с Наруто могли слышать.

Я посмотрел на него поверх головы сына. - Возможно, первый запланированный."

- Ну?" - настаивал Сэнсэй.

“я не знаю. Есть масса способов, которыми все может пойти не так, как обычно, - сказал я.

Я снова подбросил Наруто на свое колено, но, похоже, малыш устал от этой игры. Когда он
обернулся и протянул обе руки к отцу с властным криком: "Вставай!"

Сэнсэй подчинился, сгреб Наруто с моих колен и обнял. - Ну вот, Наруто." Когда Наруто
вцепился в волосы отца, Сэнсэй снова повернулся ко мне и сказал: - Я все еще ожидаю, что ты
будешь держать свою команду в курсе любой новой информации, которую получишь по ходу
миссии. У меня не сложилось впечатления, что ты так много знаешь об этом задании."

- Это потому, что мы уходим в спекуляции, и все изменится в зависимости от ситуации на
земле." Как всегда бывает с информацией. Я на мгновение уставилась на свои руки,
размышляя. - Посмотрим, когда доберемся."

- Верно, - сказал Сэнсэй и похлопал меня по плечу. - Кроме того, может быть, ты возьмешь свое
снаряжение и отправишься к Западным воротам? Я почти уверен, что Обито и Какаши
занимаются этим там."

«Что?" Я схватила свой рюкзак и тут же встала, уставившись на Сэнсэя, пока я закрепляла
свои вещи. - Откуда ты знаешь?"

- У меня есть печать на каждом из них, помнишь? Может, тебе стоит подумать, - предложил
Сэнсэй и направился в свой дом.



Ну, теперь , когда я сконцентрировалась, я определенно могла чувствовать их обоих в той
части деревни. Чакру Какаши, в частности, было легче обнаружить, чем больше он злился.
Какого черта?

- Я велел им встретиться здесь, - проворчал я, взлетая.

После небольшой словесной перепалки, в которой особенно выделялись каламбуры, мы втроем
отправились от Западных ворот. Учитывая нашу среднюю выносливость, которая, по общему
признанию, была наполовину чакрой и наполовину физической подготовкой, я был почти
уверен, что нам удалось пройти дальше, чем большинству команд за тот же период времени.

Итак, накануне первого дня вдали от Конохи мы могли позволить себе немного притормозить и
поболтать. Немного.

- Итак, Обито, - начал я, когда мы мчались через лес за пределами Конохи. Здесь было гораздо
меньше деревьев, но их было достаточно для быстрого передвижения над землей. - Как Рин?"

"Хм? Рин в порядке, - ответил Обито.

Какаши бросился вперед, бросив на меня быстрый скептический взгляд.

Я подмигнул в ответ.

- Итак, когда ты собиралась сказать нам, что вы двое-одно целое?" Я спросил.

Обито споткнулся о ветку и упал с навеса.

Может быть, мне следовало приберечь это для того времени, когда мы разбили лагерь.

Обито догнал нас через минуту, покраснев и крича: "Мы не такие, Кей! Рин-тян только что
убедилась, что со зрением у меня все в порядке, несмотря на то, как много я работаю!"

- Сколько работы?" - повторил я. - Обито, ты злоупотребляешь этим дзюцу после всего, что
случилось, не так ли?"

- Не так много, - настаивал Обито, хотя и раздраженно. -Но это все, что у меня есть, Кей."

-Ты говоришь так, будто у тебя нет четырех-пяти других приемов, которым никто не может
подражать, - раздраженно бросил через плечо Какаши. - Но у тебя только один глаз."

- Но он мой, - сказал Обито в спину Какаши. -Рин-тян уже вчера просмотрела его и исправила



возникшие проблемы. Я в порядке."

-Я не собираюсь закрывать глаза на твою ситуацию, Обито,- ответил Какаши.

- Заткнись."

- Рин на самом деле убьет тебя, если ты ослепнешь после всей работы, которую она проделала,
- сказала я. - Например, она будет смотреть, как ты отскакиваешь от стен восемьдесят раз
подряд, и даже пальцем не пошевелит, чтобы помочь, потому что это будет твоя вина за то, что
ты злоупотребляешь дзюцу."

- Фу, это почти то же самое, что она сказала." - Только она пригрозила привязать меня к
больничной койке еще и за неизлечимую глупость."

-Звучит более экстремально, чем обычно, - заметила я, уворачиваясь от ствола дерева. - Кроме
глаз, ты сделал что-нибудь, чтобы вывести ее из себя?"

-Насколько мне известно, нет. - Обито потер затылок. - Я поговорю с ней, как только мы...Ну,
вообще-то, когда вы, ребята, разбьете лагерь, я просто навещу ее. Не так уж трудно найти
места, где я уже побывал."

Кстати, именно поэтому мы не просто телепортировались в Амегакуре. Никто из нас никогда
там не бывал, так что Летающая Формация Бога Грома совсем не помогла бы. Даже Сэнсэя там
не было, а Джирайя обычно не оставлял кунай Сэнсэя просто валяться. Обито нужно было
иметь хоть какое—то представление о том, где он окажется, чтобы куда-то пойти-или, по
крайней мере, Какаши должен был быть в этом районе. Я был почти уверен, что Обито всегда
сможет найти второй глаз в этой паре.

- Не позволяй ему гноиться, - согласился я. - По-моему, все в порядке."

Обито кивнул сам себе. Затем: "Я надеюсь, что она не разозлится снова, потому что я
использую Камуи, чтобы вернуться…"

Спойлер: Позже выяснилось, что да, Рин действительно разозлился. Но это было немного
больше.

Пока Какаши устанавливал периметр лагеря со своими собаками и моими охранниками, мы с
Обито готовили наш настоящий лагерь ко сну. Несмотря на наличие солдатских таблеток,
никто не хотел по-настоящему терпеть энергетическую катастрофу в конце путешествия. Если
предположить, что ничего ужасного не произошло, пока мы пробирались к Амегакуре, все
будет в порядке.

-Рин накричала на меня почти сразу,- признался Обито, когда я спросил. —Но я попросил ее



рассказать мне, что я сделал—если я сделал что-нибудь, - чтобы разозлить ее больше, чем
обычно."

- И что она сказала?" Я спросил.

- Она сказала ... …" Обито посмотрел на спальный мешок, который пытался развернуть, и
вздохнул. - Она сказала, что мне нельзя делать ничего настолько глупого и предотвратимого.
Потому что истощение чакры-это не то, что происходит просто так, и я должен ограничить,
сколько я использую Камуи в любом случае."

Я пнула ногой свой спальный мешок и жестом приказала ему продолжать. - Ну?"

- Она сказала, что мне нельзя делать вещи, которые имеют такой высокий шанс, что я никогда
не вернусь домой, - тихо сказал Обито. - Что она достаточно поплакала за меня в первый раз,
как и все остальные."

Не говоря ни слова, я протянула руку и схватила его за левое плечо.

- Он вздохнул. - Да, я знаю." Он неловко помолчал, потом немного приободрился и сказал:
"Хотя что-то хорошее из этого вышло!"

- Что, например?" Я спросил.

- Ну ... - пробормотал Обито, медленно краснея. Но в какой-то степени довольный.

-Выкладывай, - сказал Какаши.

- Рин и я, гм, мы…" Рано или поздно Обито станет краснее, чем Райдо...… Ждать. - У меня
свидание с Рин, когда мы вернемся!"

- Поздравляю!" - что? - машинально спросила я, приятно удивленная.

- Да, это действительно так.…" - Обито замолчал. - Вообще-то мне немного неловко. Я
спросила: "Можно я буду твоим парнем?" в то же время Рин сказала: "Я хочу быть твоей
девушкой". Но мы будем действовать медленно. Я не думаю, что кто-то из нас действительно
знает, что мы делаем, так что… Так что мы попытаемся."

Даже по сравнению с историей, которую я получил от Генмы о том, как он и Райдо переспали,
это было довольно мило.

-Тогда нам лучше убедиться, что эта миссия S-ранга пройдет лучше, чем наша последняя А-



ранг вместе взятая, - сказал Какаши, выплывая из темноты со своими собаками по пятам. Он
остановился рядом с Обито и ударил его кулаком по правой лопатке. - А мы не будем?"

Обито отмахнулся от него, но сказал:" Он сел спиной к огню. - И мы все теперь намного
сильнее, чем были тогда. Поэтому я думаю, что у нас все будет хорошо, пока мы будем делать
это вместе."

Кстати об этом… -Вообще-то, для меня было бы лучше держаться как можно дальше от Статуи,
- сказала я, пока Какаши рылся в наших рюкзаках в поисках ужина. Я запечатала горячую
миску супа мисо с баклажанами в один из свитков в его рюкзаке, но не помнила точно, где.
Ему потребуется некоторое время, чтобы найти его.

(Фуиндзюцу был лучшим из всех.)

- Это из-за Изобу-сан?" - спросил Обито.

"да." Я сел на спальный мешок и начал рыться в одном из свитков, ища печать, которая
удерживала мою подушку. - В другом мире эта штука использовалась как...контейнер для
хранения."

- За что?" - удивленно спросил Обито. - Он не выглядел пустым или что-то в этом роде? .. "

- ...Это может занять некоторое время, чтобы объяснить, - сказала я, в то время как моя
подушка вернулась к жизни в моих руках. Я отложил ее в сторону и спросил: Там Акацуки был
бандой пропавших без вести с явной целью захватить всех Хвостатых Зверей и запечатать их в
этой статуе, чтобы создать супероружие. Я не уверен, знали ли они, что это означает
возрождение Десятихвостых."

- И Акацуки здесь...не собирается этого делать, я надеюсь." Обито слегка позеленел вокруг
жабр.

-Нет, не думаю." Я взяла еще один свиток и принялась доставать свой ужин—остатки печеной
тыквы и всякую всячину—из того свитка, в который его запечатала. -Из того, что я знаю о
Конан-сан, Нагато-сан и Яхико-сан, они на самом деле просто идеалистические
революционеры. Данцо не разрушил их жизни, потому что Цунаде-сама и Джирайя-сама
спасли их, так что они не мертвы и не безумны." Как выглядела эта временная шкала? "И без
Тоби, чтобы дать им последний толчок, они тоже сделают лучший выбор сами."

- А что, собственно, произойдет, если Десятихвостка вернется?" - спросил Какаши. Он нашел
свой обед и разломал палочки, пока я наблюдала. Помешивая дымящуюся миску с лапшой, он
сказал: "Если Акацуки запечатал всех Хвостатых Животных в статуе, все джинчурики умерли,
когда их взяли. Это оставило бы деревни без каких-либо дзинчурики, чтобы использовать их в
нападении или обороне, и они столкнулись бы с чем-то, что звучит так, как будто это вызвало
бы кошмары Девятихвостой Лисы. Зачем кому-то вообще пытаться вернуть эту штуку?"



Глупость? - предложила Изобу. Мудрец иногда говорил о том, каким был мир до того, как
Десять Хвостов были запечатаны. Представьте себе эпоху Клановых войн, на которую ваши
люди смотрят с таким страхом, а затем бросают массивное чудовище, которое пожирает
других существ целиком—тело и дух. Глаза Изобу закрылись. Никто из нас не помнит, как это
было. Но мы знаем достаточно, чтобы не возвращаться.

Кто-нибудь из ваших братьев и сестер знает об этом больше? - спросил я его.

Гюки мог бы. И Курама тоже. Но ни один из них на самом деле не хочет говорить о старых
временах.

- Изобу говорит, что любой, кто попытается, - идиот, - сказала я, на мгновение уставившись в
огонь. "Бесконечный или Вечный Цукуеми—я забыл, какой—включает в себя использование
силы Десяти Хвостов, чтобы создать массивное, охватывающее весь мир гэндзюцу, но никогда
не было никакого упоминания о том, что должно произойти, пока все так застряли. Наверное,
Десятихвостка их съедает?" Для топлива, может быть. Как в Матрице? - Но я помню, что
риннеганец может контролировать статую—до определенного момента."

-Тогда остается надеяться, что Нагато-сан сможет сдержаться, если что-то случится, - сказал
Обито.

"Я не понимаю, как Тоби ожидал контролировать его, так как, ну…" Какаши указал на левый
глаз. Который был с Шаринганом, правда, но у Обито была просто пустая розетка.

-Тоби пошла грабить могилы после смерти Нагато-сан,- сказал я решительно. - И при этом он
убил Конан-сана."

- Похоже, нет ничего, что этот парень не сделал бы, чтобы ухудшить ситуацию, Кей, - мрачно
сказал Обито.

-Да,- пробормотала я. Я вздохнула, проводя рукой по волосам и снимая повязку. - Серьезно,
Обито, я не думаю, что благодарю тебя за то, что ты существуешь достаточно долго."

- Жить так, как я, с такими друзьями, как вы, не так уж и трудно, - заметил Обито со слабой
улыбкой на лице. - После минутного раздумья он добавил несколько печально: - Наверное, это
одна из причин, по которой мне вроде как жаль Тоби. Все обрушилось на него прежде, чем он
понял, как хорошо все может быть. Легко испортиться, когда некому сказать лучше."

Э-э-э, я бы не стал заходить так далеко. Но, с другой стороны, я не был бурлящим источником
сочувствия. Обито был.

Паккун подбежал ко мне и понюхал мой обед, который лежал передо мной в миске. -Овощи?" -
сказал он, нахмурившись.



- Ага, - ответила я, беря в руки холодный кусочек тыквы. - Прости, Паккун."

- Это не проблема. Эй, Какаши, когда ты нас накормишь?" - спросил Паккун, подходя к нему. К
нему быстро присоединились остальные семь собак Какаши, которые все сидели вокруг него в
кольце меха для более эффективного попрошайничества.

-Вы тоже можете прокормиться, - сказал им Какаши.

- Вы просто сборище бездельников, - сказал Обито собакам, хотя я заметил, что, как только
Паккун подошел ко мне, он открыл упаковку и принялся поглощать свой обед гораздо быстрее.
Так что на самом деле ему нечего было украсть.

Я все равно улыбнулась их выходкам. - Но они милые бездельники."

- Мило или нет, но у меня с собой недостаточно еды, чтобы продержаться в этом путешествии,
даже если придется кормить еще восемь ртов, - сказал Какаши. - И вообще, я не взяла с собой
собачий корм."

- Какой же ты ленивый хозяин!" - недовольно рявкнул Шиба.

Какаши закатил видимый глаз. - Я накормлю тебя чем хочешь, когда мы не будем в дороге."

Все восемь собак заскулили в унисон.

- Это место немного пугает меня, - ни с того ни с сего сказал Обито, когда мы смотрели через
озеро на Амегакуре. - Это просто выглядит...странно."

Амегакуре не была Скрытой Деревней, как Коноха. Взгромоздившись на край огромного озера
и окруженный почти постоянными завесами дождя, Амегакуре нависал над пейзажем, как
городской горизонт прямо из моего мира. Я не мог судить о высоте здания с того места, где
находился, но, похоже, шпилей было намного больше, чем было бы практично в мире с
вертолетами. Однако он не блестел—дождь уже начал окрашивать город в серый цвет.

Какаши отряхнулся под толстым плащом, выглядывая из-под расплющенной и промокшей
челки. -Конан-сан сказала, что собирается послать кого-то сюда, чтобы встретить нас."

Я немного откинул капюшон и посмотрел вверх. Когда дождь стекал по моему лицу,
насыщенный чакрой, которую я был почти уверен, что узнал, я сказал: "Я думаю, она уже
знает, что мы здесь. Нам остается только ждать."

"действительно?" - спросил Обито. Он откинул капюшон и высунул язык, чтобы поймать
дождевую каплю.



- Откуда ей знать?" - спросил Какаши. - В этом дожде я чую все, что угодно."

-Думаю, Нагато зашнуровывает свою чакру в шторм, - сказал я. "На самом деле он
сосредоточен на Amegakure, насколько я могу судить."

- ...Это немного пугает,- сказал Обито через мгновение. - О боже, это значит, что я только что
проглотил часть его чакры?"

-Возможно, - сказал Какаши.

Вдалеке я увидел крошечную черную фигуру в небе над городом. Он повернулся и, казалось,
приблизился к нам, хлопая гигантскими белыми крыльями. - Э-э, Какаши, Обито, это тот, о ком
я думаю?"

Глаз Обито покраснел Шаринганом, а Какаши тоже приподнял повязку. Через секунду или
около того пристального взгляда на летящую фигуру Обито сказал:"

- Она может летать?" Какаши смотрел на озеро, а Конан неуклонно приближался. - Ее
крылья...это бумага. Я просто поражаюсь, как она может идти под дождем."

-Если бы она не могла использовать свое бумажное ниндзюцу под дождем, я не думаю, что она
продержалась бы так долго, - заметила я. -Держу пари, Джирайя-сама могла бы рассказать нам
подробности, но мы не спрашивали." Хотя я уже знал, что жабье масло может отягощать ее до
полной бесполезности. У нас их просто не было, и не было бы ни у кого с враждебными
намерениями по отношению к Амегакуре в этой вселенной.

Спустя еще пару минут осторожного взмахивания крыльями, Конан приземлился на наш
маленький отросток скалы так же легко, как птица, сдувая все наши капюшоны, когда она села
на место. Ее бумажные крылья разлетелись в стороны, когда она закрепилась, почти как
конфетти, обрамляющее ее прибытие, прежде чем они преобразовались в гигантский
бумажный зонтик над всеми нашими головами.

Я захлопал в ладоши.

Конан игриво поклонился и сказал:- Еще раз здравствуйте, команда Минато. Добро пожаловать
в Amegakure."

Черт, она была прекрасна. И тут на добрых три секунды в голове у меня промелькнула мысль.

Обито поднял руку, в то время как я был в процессе рационализации этой мысли до смерти. -
Значит ли это, что теперь мы действительно можем отправиться в деревню? Кей сказал, что
нам, вероятно, следует подождать снаружи."



Конан поднял одну голубую бровь. В ответ я только беспомощно пожал плечами.

-Хотя в любой новой деревне есть некоторые проблемы с безопасностью, - сказал Конан, - вы
приглашенные гости. Не нужно было ждать в двух километрах от деревни."

Обито протянул руку и ударил меня в плечо. - Я же говорил!"

-Да, да, - проворчал я. Поэтому я слишком много думала об обстоятельствах, приведших к
смерти Джирайи. Не похоже, чтобы старая история была сосредоточена на Амегакуре по
какой-то другой причине! - Мне уже очень жаль!"

- Я все-таки нашел тебя. Все в порядке, - сказал Конан.

-Конан-сан, когда лучше всего будет позаботиться о нашей одежде?" - спросил Какаши, пока
мы с Обито пихали друг друга пару секунд. Он уже опустил свой хитай-ат, зная, что мы не
собираемся создавать никаких реальных проблем.

Мы все трое решили надеть свои синие джонины во время поездки в Аме исключительно
потому, что это были те наряды, о которых мы заботились меньше всего. Люди постоянно
портили свою форму и отправляли ее на ремонт, и я даже не хотел думать о количестве
разорванных бронежилетов, через которые прошла Коноха. Дома у меня было по крайней мере
два запасных комплекта на случай, если один из них разлетится вдребезги.

Но так как Амегакуре был домом для многих людей, которые имели претензии к Пяти
Элементным Нациям—в первую очередь потому, что пограничные силы, такие как Аме,
становились паровыми, когда мы сражались друг с другом—Конан предложил каждому из нас
взять какую-нибудь менее характерную одежду на время, когда мы хотели ходить по улицам.
Существовали своего рода дипломатические пропуска, вроде тех, которые иногда выдавали
Конан и два других лидера повстанцев, но лучше было избегать ненужной враждебности.

- К счастью, я могу отвезти вас троих прямо туда, где вы будете жить, пока вы здесь, - сказал
Конан. Но это вовсе не означало, что мы остановимся в гостинице. - Оттуда вы можете либо
отдохнуть, либо немедленно приступить к работе."

Живот Обито заурчал как по команде. Он смущенно посмотрел на Конана и сказал: - Может
быть, решим, когда поедим?"

Улыбка Конана была тем, что я никогда не ожидал увидеть на ее лице лично. Ласковая улыбка,
похожая на то, как выглядела Рин, когда мы с Обито делали перед ней какую-нибудь глупость.
Может быть, любящее раздражение? - Конечно, Обито-сан."

Кивнув нам и быстрым жестом показав, что нам, вероятно, следует немного отойти, Конан
подняла обе руки над головой.



Пока мы убирались с дороги, все кусочки бумаги, которые образовывали наш маленький
зонтик, летели вместе, пока не образовали почти единый, связный лист. Пока мы смотрели,
этот лист—размером с парус—быстро сложился в...ага. Именно так я и думал.

Гигантский бумажный журавль взмахнул крыльями и сдул наши плащи в сторону от явного
сквозняка, который он произвел. Он был в два раза больше Цуруи, и если Конан планировал
предоставить транспорт именно так, мне не нужно было вызывать своего журавля из плоти и
крови, чтобы проверить.

Конан вскочил на одно из огромных крыльев журавля, затем запрыгнул в изгиб между его
шеей и спиной. - Подойдите сюда, пожалуйста."

Без малейших колебаний Обито вскочил на спину бумажного журавля. Какаши, с другой
стороны, осторожно поставил ногу на сустав, где ближайшее крыло встречалось с телом, и
экспериментально перенес на него свой вес, прежде чем, по-видимому, просто продолжить
работу.

Потом я подпрыгнул. Я приземлился в яму с левой стороны центрального горба журавля, в то
время как Обито был на правом, а Какаши-на заднем. Как только я оказался на борту, Конан
хлопнула в ладоши, и журавль взмахнул своими огромными крыльями раз, другой.

А потом мы поднялись в воздух и устремились к остроконечному горизонту Амегакуре. В
бумажной птичке.

Мне нужно было научиться перестать сомневаться в некоторых вещах и просто плыть по
течению, как Обито. Который во время нашего полета поднял руки в течение первых десяти
секунд в воздухе и кричал "Уииииииииииии!" большую часть пути до самой сложной на вид
башни Амегакуре.

Мы приземлились на маленькой посадочной площадке рядом с демонической карикатурой на
чье-то лицо, встроенной в стену башни. Более конкретно, кран распался на три меньших крана,
чтобы поместиться через отверстие в боковой части башни, с одним краном, несущим каждого
члена команды Минато. Конан просто танцевал по оставшимся листам бумаги, как будто она
ничего не весила, и приземлился так же идеально, как тренированный гимнаст на дальнем
краю посадочной площадки.

Остальным пришлось держаться изо всех сил, так как наши журавлиные кони, казалось,
предпочитали скользящие остановки, а не идеальные посадки. И как только мы снова
оказались на ногах, они разделились на составные листы бумаги и полетели обратно в рукава
Конана.

- Тебе шестнадцать или шесть?" - спросил Какаши у Обито, когда мы все снова устроились. - А
что это за аплодисменты?"



- Летать-это самая крутая вещь на свете." Обито упрямо скрестил руки на груди и фыркнул:"

-Конан-сан, - предложил я, прежде чем мальчики начали ссориться, как это было до того, как
мы покинули Коноху, - где мы остановимся?"

- Сюда, - сказала Конан, пряча улыбку за длинными черными рукавами. - Вы, наверное, не
привыкли к здешней погоде?"

Я слегка вздрогнул. - Нет. - Раньше я жила в регионе, где дождь лил как из ведра, но Коноха
была довольно умеренной. Лето заставляло меня мечтать о дождях Амегакуре, но, возможно,
не о версии в начале марта.

-Ну, тогда пошли, - сказал Конан, и все мы встали в ряд с ней, когда она пошла назад к тому,
что оказалось лестницей. - Яхико и Нагато хотят видеть вас всех, и будет лучше, если вам не
придется дрожать весь ужин."

- Как они поживают?" - спросил Обито. -Я имею в виду, что мы видели Яхико-сан примерно
месяц назад, но все равно…"

- У нас все хорошо. Все повреждения от нашего захвата, наконец, были восстановлены, так что
мы можем спать спокойно, - сказал Конан, когда мы спускались. Маленькие листки бумаги
плыли за ней, когда мы шли, с кусочками в форме людей или маленьких животных оригами,
прыгающих за ней по пятам.

Я собирался сделать дикую догадку и сказать, что Конан, вероятно, был информационным
центром Amegakure, просто потому, что у нее было совершенно нелепое количество способов
получить информацию. Каждая деревня нуждалась в шпионе. Что делало Конана особенным,
так это то, что она была также каждым агентом в этой области.

-Так мы будем называть тебя Конан-сэмпай на людях, или Конан-сан подойдет?" - с
любопытством спросил Обито. -Я имею в виду, что для здешних людей мы просто Коноха-нин.
Наверное, нам не следует быть слишком неформальными, верно?"

-Я думаю, что" Конан-сэмпай " подойдет для любых публичных выступлений, которые ты
можешь сделать, - ответила Конан, отправляя очередную бумажную конструкцию в другом
направлении движением запястья. - Но нам нужно начать с причины, по которой мы вызвали
вас троих сюда."

Пройдя еще несколько этажей, Конан провел нас в коридор, оформленный в более
традиционном стиле. Двери были настоящими шодзи из рисовой бумаги, что заставило меня
задуматься, были ли они запасены после смерти Ханьцо. Дождливый климат должен был
проесть их насквозь, не так ли? Или плесень.



-У каждого из вас здесь есть комната, если хотите, - сказал Конан, - или вы можете разделить
их на две части и просто спать в одной комнате. Однако я рекомендую вам поймать их в
ловушку—даже сейчас все не обязательно так, как я бы назвал стабильным."

И слова Конана, произнесенные кем-то, кто вырос прямо посреди зоны боевых действий, имели
вес.

- Одну комнату легче заманить в ловушку, - сказал Обито, задумчиво разглядывая стены и
двери. Он кивнул сам себе. -Какаши, выбери одну."

-Вон та, - сказал Какаши, указывая на кажущуюся случайной раздвижную дверь и сразу же
направляясь к ней.

-А, Кейсуке-сан, - сказал Конан, прежде чем я успел присоединиться к товарищам по команде.
Когда я остановился, оглянувшись, она продолжила: - У вас есть какие-нибудь опасения по
поводу того, как расположены комнаты? Я только что вспомнил, что в Конохе немного строже,
чем здесь, в Амегакуре, и я не хочу, чтобы ты чувствовал себя неловко."

-Честно говоря, Конан-сан, единственная неловкость в том, что ты спрашиваешь об этом, -
ответила я, наблюдая за застенчивым выражением лица старшего куноити. - Я в порядке.
Спасибо за вашу заботу, и спасибо за то, что вы один из немногих людей, которым не нужно
говорить, что я женщина. Вы довольно наблюдательны."

- Это не имеет ничего общего с наблюдением,- признался Конан. - Нагато однажды вернулась
из Конохи и рассказала нам о "страшной ошибке", которую он совершил. Мы с Яхико целую
неделю не переставали смеяться над ним."

-Сурово,- сказал я, но все равно улыбнулся. - Ну, Конан-сан, сейчас мы распакуем вещи. Вы
нуждаетесь в нас где-нибудь немедленно?"

- Нет, просто присоединяйся к нам внизу, когда проголодаешься." Она протянула мне
бумажную звезду, в мгновение ока сотканную практически из воздуха полоской бумаги и
струей ее чакры. - Вот, этот жетон поможет вам пройти в наши апартаменты на пятом этаже.
Не пытайтесь войти без него. Иморико не очень дружелюбна."

-Иморико?" - повторил я.

-Ты встретишься с ней через некоторое время, - только и сказал Конан, а затем она исчезла
вниз по лестнице в вихре бумаг.

Это звучало как призыв к мерам безопасности животных. Я аккуратно засунул бумажную
звезду в набедренную кобуру и пошел посмотреть, что мои ребята сделали с комнатой.



Если не считать жетонов безопасности на стенах и необходимого разбрасывания личных вещей
по комнате, они сделали не так уж много. На самом деле Обито был в соседней комнате, таща
футон назад, а Какаши сидел, скрестив ноги, на одном из узорчатых лилий на полу.

Через мгновение он поднял руки, и опасный на вид отрезок провода ниндзя, казалось, светился
в слабом свете, свернутый между его пальцами. -Восьмая ловушка готова."

-Круто, дай мне,- ответил Обито. Он поймал его правой рукой в перчатке, когда Какаши бросил
его в его сторону, и начал ловить окно.

- Кто-нибудь из вас хочет переодеться?" - спросила я, рассеянно перебирая в голове арсенал
печатей, чтобы решить, что я хочу добавить. К тому времени, как мы закончим здесь, врагу
придется уничтожить здание, чтобы проникнуть сюда. А с людьми, которые жили здесь, я
сомневался, что они выживут в любом случае. - У нас есть немного времени."

Какаши поднялся на ноги и взял свой ранец. Проскользнув в комнату, которую Обито раздел
для пополнения запасов, он закрыл за собой седзи и сказал:"

- Знаешь, ты должен говорить "чур", а не просто вбегать, - сказал Обито. Все остальное, что он
хотел сказать, было заглушено кунаем, зажатым в зубах мгновение спустя.

- Ты занят, - ответил Какаши через седзи. Затем, очевидно, он решил сосредоточиться на том,
чтобы хоть немного не выглядеть как Коноха-нин, в чем и был смысл.

Еще через пару минут мы с Обито заперли комнату до такой степени, что даже Какаши,
вероятно, не смог бы попасть в нее невредимым. Однако нам не нужно было, чтобы он
проверял его, потому что это испортило бы его одежду, а он все равно уже был внутри.

Какаши толкнул седзи через мгновение после того, как Обито плюхнулся на футон, чтобы
покопаться в своем рюкзаке.

На нем не было ни маски, ни повязки на голове, и его пушистые белые волосы не были
приручены гравитацией или аксессуарами. Кроме этой странной детали, Какаши просто нашел
вариант своей униформы Коноха с короткими рукавами. Но без бронежилета и повязки на
голове это выглядело так, будто он просто демонстрировал преданность клану Узумаки,
учитывая вездесущие нашивки на плечах, которые были у всех наших мундиров.

Обито смотрел на нижнюю половину лица Какаши достаточно долго, чтобы Тот действительно
начал ерзать.

- Ты не похож на себя, - наконец сказал Обито.

- И что?" - подсказал Какаши, уже раздражаясь.



- Иди, надень маску, - сказал Обито. - Это слишком много странных вещей за один день."

Какаши закатил свой обычный глаз, хотя Шаринган оставался закрытым. - Хорошо, хорошо."
Он вернулся в другую комнату и некоторое время ворчал себе под нос.

Обито встряхнулся и сказал: "Кей, ты не отдал должное этой странности."

- Это просто его лицо, - сказала я, мои брови сошлись в замешательстве.

- Ты не сказал, что он симпатичный, - возразил Обито. - Это надо было придумать!"

На самом деле я намеренно обговорил этот маленький момент. Так, упс?

- Что, это как-то делает его неловким?" Я спросил.

Обито проворчал: "Нет, я просто завидую." - Он вздохнул. - В моем клане есть парни, которые
не настолько красивы. В клане Хюга есть люди, которые не настолько привлекательны."

- Знаешь, если это тебя раздражает, ты всегда можешь сделать то, что мама сказала мне
делать, когда я нахожу кого-то достаточно привлекательным, чтобы немного завидовать, -
предложила я, поскольку не знала, что еще делать.

- Что это?"

- Мама сказала, что ты всегда должна помнить, что ты не можешь быть горячей, как кто-то
другой, - объяснила я. - Так что самое лучшее-это быть горячим по-своему." Конечно, я не
уточнила, кто из моих матерей сказал это, но я действительно не помнила. Я была гораздо
более застенчива по поводу своей внешности до всей этой истории с реинкарнацией.

Обито задумался. - Звучит довольно дешево."

-Говорит парень со спутницей,- напомнила я.

- Вы двое понимаете, что я все еще слышу вас, верно?"

- Разве у вас нет собак, которых нужно кормить?" - парировал Обито.

- Вообще-то да, но теперь твоя очередь переодеваться, - сказал Какаши, снова поворачиваясь к
нам с маской на лице. Но он взял полоску ткани, чтобы напомнить себе не открывать
Шаринган, так что мы снова увидели примерно четверть его лица.



Немного помявшись и повозившись, Обито оставил свой жилет в комнате, но это было все, что
он сделал. Он держал все свое оружие при себе, как и мы с Какаши.

В конце концов, я сменил бронежилет и форменный топ Конохи на черную рубашку без
рукавов с капюшоном и сетчатыми нарукавниками. Я сохранил свои набедренные и
набедренные свитки/кобуры для оружия, но оставил свою катану в комнате, когда пришло
время спускаться. Я мог бы получить доступ к какому-нибудь клинку, если бы он мне
понадобился, и не только потому, что у меня был специальный свиток оружия.

Значит, пришло время встретиться с нашими ... э-э ... старшеклассниками? Если Джирайя учил
их и учил Сэнсэя, то это делало нас вроде как приемными учениками или что-то в этом роде? И
как это повлияло на то, что Джирайя учил меня, даже если речь шла только о гендзюцу?

- Кей, перестань валять дурака и давай!" - крикнул Обито, поднимаясь по лестнице, так как я
медлил, как думал. Какаши уже ушел вперед.

- Ладно, ладно!" Я поспешил догнать его.

"Ужин", как оказалось, означал, что все мы ели якитори на балконе на пятом этаже стальной
башни триумвирата Акацуки.

- Мы готовим не так много, как следовало бы, - признался Яхико, заметив, как мы все
озадачены тем, что, по сути, было едой на вынос. - Так как мы не знали, когда ты приедешь, я
просто купила кое-что."

И если не считать встречи с саламандрой Яхико ("Она просто капризничает, клянусь!") и
поиска мест, где можно присесть, это было все.

- Как тебе удалось построить все эти башни?" -спросил Какаши, прислонившись спиной к куску
стены, ближайшему к отвесному пятиэтажному обрыву. Он задумчиво смотрел на дождь, его
Шаринган был открыт и упивался пейзажем.

Я не был уверен, почему. Города были не совсем красивыми, и большая часть архитектуры
Амегакуре имела атмосферу "безумного художника" с необязательной ноткой "жизни на
свалке"."

С другой стороны, искусство субъективно.

- Они уже были там. Но мы взорвали, по крайней мере, несколько, и Нагато...сделала что-то,
чтобы исправить их, - сказал Яхико, глядя на третьего члена их команды.

Нагато сидел на полу с Акино на коленях и почесывал пса за ушами с выражением глубокой
сосредоточенности на лице. Казалось, он не слышал своего имени.



Все собаки Какаши были на свободе, и именно из-за них Яхико пришлось совершить вторую
поездку к тому стенду якитори. Теперь, довольные своей судьбой, они бездельничали на
балконе, пока мы разговаривали. Акино был просто единственным, кто решил на кого-то сесть.

Хотя Паккун был на моей ноге, я все еще мог двигаться и решил, что это не считается.

- Я действительно не знаю, что это было за дзюцу, - продолжал Яхико, - но так как здесь
довольно трудно получить большое количество металла, не заплатив через нос, это сработало к
лучшему."

Хотя на самом деле он не использовал никаких описательных терминов, я был готов
предположить, что это было как-то связано с Путями Боли Нагато (или как он это теперь
называл), и особенно с тем, который был киборгом, запускающим ракеты. Действительно,
иногда казалось, что этот континент не имеет никакого уровня внутренней технологической
последовательности…

- Итак, о той статуе, - сказал я, поскольку никто, казалось, не был готов сказать что-либо о том,
для чего нас якобы наняли.

-Ты уверен, что это Десятихвостый?" - спросил Яхико. - Потому что я не понимаю, почему
нечто подобное происходит в нашей стране."

-Раньше это были Десятихвостки,- поправил я. - Но Мудрец сделал...что-то. А теперь есть
девять Хвостатых Зверей и одна шелуха, которую, вероятно, следует запустить на солнце."

Яхико моргнул. - Не слишком ли это экстремально? Я имею в виду, что он ничего не делает."

- На самом деле мы не знаем всего, на что он способен, - вмешался Обито. - Я имею в виду,
когда я видел его в последний раз, там были какие-то большие трубы, и я предполагаю, что он
поддерживал Мадару на жизнеобеспечении или что-то в этом роде." Обито на мгновение
взглянул на меня, а затем добавил: - Но в прошлый раз ему показалось, что он достиг конца
этой линии жизни, так что…"

- Не могли бы вы попробовать начать с самого начала?" - спросил Яхико. - Откуда вообще все
эти разговоры о встрече с Мадарой?"

Обито, Какаши и я переглянулись.

Да, это можно было бы назвать "долгой историей"."

-Вся история была бы лучше всего, - пискнула Нагато. Акино перекатился на колени и схватил
бледную руку Нагато ртом.



- ...Тогда я предлагаю тебе устроиться поудобнее, - сказал Какаши, сползая по стене и
усаживаясь на пол.

-Это действительно долгая история,- согласился Обито. - Кей, мы можем достать тюленей?"

Я кивнула, но Конан поднял ее руку. - Пожалуйста, позвольте мне."

Когда я сел на свое место, Конан вытащил бумажные печати из ее рукавов и разнес их по
стенам и полу. Я почувствовал, как протоколы безопасности защелкнулись на месте, как
стальные ленты, и это действительно сказало мне, что мне нужно скопировать проекты
Конана. Может быть, она захочет обменяться идеями, когда все закончится?

В нашем рассказе было больше подробностей, чем просто "Обито полгода держали пленником
в подвале у страдающего манией величия", но гораздо меньше, чем то, что мы сообщили
Сэнсэю. Большинство драматических эпизодов в этой истории все еще находились под
покровом секретности S-ранга, но мы могли немного изменить ситуацию, чтобы
приспособиться к нашей новой миссии. И если мы пойдем исследовать секреты этой статуи
вслепую, то есть все шансы, что нас всех так или иначе убьют, так что здесь действовал
определенный уровень прагматизма.

Но объяснить все это означало объяснить и другие вещи, например, оригинальную историю о
Хвостатых Зверях и чудовище, которым они когда-то были. И почему для меня было бы плохой
идеей приблизиться к этой штуке.

Мои аргументы в основном основывались на существовавшей ранее связи между Исобу и
Десятихвостым и на том, как Яхико сказала, что существо было похоже на зияющую пустоту
чакры с огромной массой странного дерьма посередине. Что-то вроде большого демонического
кокоса. Никто из нас не хотел видеть, что произойдет, если меня засосет.

- ...Так что я и близко не подойду к этой штуке, - сказал я, подходя к концу информационной
свалки о Хвостатых Тварях. - Потому что я хочу жить."

-Все в порядке, Кейсуке-сан,- сказал Конан. - Потому что ни Яхико, ни я больше не собираемся
с ним общаться."

- Я имею в виду, что мог бы, - сказал Яхико, прежде чем кто-либо успел открыть рот, чтобы
спросить, почему он медлит. - Но, похоже, это больше похоже на Нагато. И вы сказали, что
Статуя связана с Риннеганом, не так ли?"

"да. О, а Нагато-сан? Если он попытается пронзить вас стержнями, принимающими чакру,
сделайте нам всем одолжение и не дайте себя заколоть." Я не мог вспомнить, было ли это
результатом того, как Нагато вызвала Статую в предыдущей временной шкале, или это было
просто функцией взаимодействия Статуи со своими помощниками. Нагато был не в том
положении, чтобы принимать разумные решения, когда его лучший друг лежал мертвый на



земле, его ноги были бесполезны, а Конан все еще был в беде.

Наверное, в таких обстоятельствах я бы тоже сделал какую-нибудь глупость. И...я вроде как
был, хотя Каннаби был не совсем того масштаба.

- Я...попробую?" - безучастно спросила Нагато. Э-э, упс? Может быть, мне нужно было
объяснить про будущее-прошлое Нагато?

-Не волнуйся, она часто говорит такие вещи, - сочувственно сказал Обито. - Но в любом случае
лучше всего последовать ее совету."

-Идея в том, что Нагато-сан сможет удержать существо, если оно решит проснуться, - сказал
Какаши. - И если он сможет, мы сможем запечатать его под землей или в измерении Камуи
Обито. Туда, куда никто не сможет попасть."

Я все еще хотел, чтобы его запустили на солнце. Но, учитывая некоторые истории о
Десятихвостом и Мудреце Шести Путей, и то, что Боль только что не смогла сделать с
берсерком Наруто, возможно, луна будет достаточно далеко.

- Не будет, - сказала Изобу, прерывая мои мысли. Мудрец запечатал это существо на Луне, но
тот факт, что оно сейчас здесь, означает, что это часть какого-то контракта вызова. Его хвосты
хлестали по воде, сотрясая залив и посылая волны, разбивающиеся о берег. Он был в этом
мире еще до того, как этот риннеганский мальчик обнаружил его, но вы уже знаете, что только
он и другие с риннеганом заставляют его делать что-либо. Значит, Мадара принес его сюда.

- Единственный вопрос-почему?" - пробормотала я вслух, глядя на мокрый потолок.

- Что "почему"?" - спросил Обито.

- Зачем Мадара принес сюда шелуху Десятихвостого?" - повторил я ради публики, о которой на
мгновение забыл. Я встал и принялся расхаживать по комнате. - Мадаре удалось сбежать от
нас на Кладбище Горы, потому что он смог заставить ее двигаться, прежде чем Сэнсэй смог
добраться туда и убить его. Но зачем ему было переносить его сюда? Нагато - единственный
человек на континенте, у которого есть работающий Риннеган, так что он сможет забрать его у
него. Зачем Мадаре так рисковать?"

- Это может быть ловушка, - напомнил мне Яхико, как будто мы не рассматривали ситуацию
как таковую с тех пор, как впервые услышали о ней. - Но мне не нравится мысль о чем-то таком
большом и опасном на территории Амегакуре. Мы можем попробовать еще раз изучить его с
помощью бумажного дзюцу Конана, но все равно кажется, что Нагато будет единственной, кто
из него что-то вытянет."

-Я знаю, что иду с ним, - вставил Обито, - потому что у меня лучшая стратегия побега. Если



что-то пойдет не так, я смогу быстро вытащить нас обоих оттуда." Он потер затылок. -Я имею в
виду, что у меня больше нет Печати Кукловода. Джирайя-сама об этом позаботилась, значит, я
в безопасности."

- Может быть, есть способ уничтожить его, - заметил Конан, держа взрывчатку между ее
пальцами. - А кто-нибудь пробовал?"

-В любом случае можем,- пожал плечами Яхико. - Ладно, вот тебе план на сегодня. Обито-сан и
Нагато проверят его завтра утром с парой птиц-шпионов Конана, чтобы остальные могли
увидеть то, что видят они. Какаши-сан, ты хотел присоединиться к ним?"

- Я единственный, кто обучен судебно-медицинской экспертизе, - заметил Какаши. С каких это
пор? - Это имело бы смысл, если бы я знал, что Нагато-сан может контролировать его."

- Итак , Нагато и Обито пойдут первыми, а ты войдешь, как только мы почувствуем, что это
безопасно, чтобы попытаться выяснить, как он сюда попал, - заключила Яхико. - Это может
сработать."

- Вы обнаружили что-нибудь необычное в Статуе, кроме того, что она там?" - спросил Какаши.

-Когда мы постучали по нему, - сказал Конан, - он показался нам...странным. Он не может быть
полностью сделан из одного и того же материала."

Что ж, это было зловеще. Что там может скрываться?

Насколько нам было известно, Мадара все еще находился на свободе, но как насчет его
последователей? Я точно знал, что не мог убить всех Зэцу, доступных ему, потому что
количество тел в Конохе даже близко не соответствовало. Конечно, мы убили более десяти
тысяч клонов Дзэцу, но Тоби каким-то образом получил в свои руки еще девяносто тысяч
солдат-шпаклевщиков, когда они появились в будущем-прошлой временной шкале. Их могло
быть и больше, но я также не думал, что Нагато просто оставил бы их лежать, как только
понял, что они прячутся под землей.

-Нагато-сан, ты избавилась от всех клонов Зецу в Амегакуре?" - спросил я его.

- Ты имеешь в виду странных солдат?" - спросил Нагато, но, похоже, это был риторический
вопрос, потому что он кивнул и сказал: - В прошлом году мы уничтожили всех, кого смогли
обнаружить в радиусе десяти километров от Амегакуре."

- Но что, если вокруг Статуи есть что-то еще?" - спросил Обито. - Я знаю, может, это и не
показалось, но за все время, что я был с Мадарой, я видел только двух активных клонов Зецу. И
каким-то образом, когда Сэнсэй и Джирайя-сама пошли за ним, им пришлось иметь дело
примерно с сотней. Что-то странное произошло там, и это может произойти здесь."



-Все лучше и лучше,- пробормотал Яхико.

На этой оптимистичной ноте мы изложили наши планы на завтра. Потому что, конечно же,
нам нужно было получить десерт.

Конан и Какаши рано вернулись в башню Акацуки, а мы с Обито и Яхико отправились на рынок
возле доков Амегакуре. Нагато вообще никуда не уходила, предпочитая оставаться с восемью
собаками Какаши и просто гладить всех, кто хотел, чтобы его гладили. Это оставляло тех из
нас, у кого были настоящие сладкоежки, разбираться, кому что достанется.

Как-то так получилось, что я прогуливался по рынку и наблюдал за работой торговцев. У меня
мелькнула праздная мысль купить новый зонт или что-нибудь еще, чего обычно не встретишь
за пределами Аме. Я мало путешествовал по сравнению с большинством шиноби, но идея
сувенира мне понравилась.

Пока я копался в запасах торговца, продающего промасленные бумажные зонтики с довольно
красивыми цветочными узорами, торговец искоса взглянул на мой символ Конохи. Я
проигнорировала враждебность с легкостью долгой практики, так как не было похоже, что я не
имела дело с худшим от людей, которые действительно знали, насколько нестабильным может
быть "мой вид".

- Купи что-нибудь или убирайся!" И был момент, когда враждебность стала явной. Ура.

-Я хочу посмотреть на него, - сказал я, как будто торговец ничего не говорил о таких
покупателях, как я. Я показывал на зонтик, который имел ... сюрприз!—узор из дождевых
капель. Может быть, Наруто это покажется забавным.

- О, и это было то, что я хотел увидеть, - сказал голос позади меня.

Я обернулся и обнаружил, что смотрю на женщину, которую определенно не ощущал. Она
была немного выше меня, и хотя я не мог видеть ее глаз из-за темных солнцезащитных очков, я
заметил почти бело-золотой оттенок ее густых, пушистых волос. У нее была чистая кожа, но ее
чакра говорила "куноичи", что подразумевало некоторый талант. А крайний глубокий вырез
гласил: "сиськи." В каком-то смысле она была прекрасна.

Но с другой стороны, чем дольше я смотрел на нее, тем сильнее волосы у меня на затылке
вставали дыбом.

- Товарищ турист?" - спросила я машинально, пряча сомнения за улыбкой.

-О да,- сказала она, и ползущее чувство стало сильнее. Она оглянулась на зонтики и вздохнула:
"Дети просто обожают их."



Торговец засуетился между нами, потом ткнул в меня зонтиком. - Вот этот?" - требовательно
спросил он.

Я взял ее у него и осмотрел узор, но одним глазом следил за женщиной.

Гендзюцу. Изобу, казалось, грохотала внутри мысленного поля. Лазутчик?

- Я не знаю. Если бы я знал, из какой она деревни…

-Яхико-сэмпай, - позвала я, хотя все еще следила за чакрой женщины, не глядя. - Как ты
думаешь, Наруто-тян это понравится?"

- Он может?" - спросила Яхико, подплывая ближе. - Знаешь, это какая-то трагедия, что я
никогда по-настоящему не встречался с этим парнем."

- Тогда напомни мне рассказать об этом Сэнсэю."

А потом Яхико повернулась к женщине, выходившей из магазина, и сказала:"

Она на мгновение порылась в сумочке, прежде чем вытащить клочок бумаги официального
вида. Пока я смотрел, Яхико взял бумагу между пальцами, и его чакра вспыхнула.

На нем, рядом с печатью Конана, появилась музыкальная нота.

Милая скачущая галопом Гертруда.

- Еще одна новая деревня, да?" Яхико сказал это так, словно ... о нет. Он действительно
понятия не имел, что это значит? - Отнеси его к себе домой и зарегистрируй как положено. На
ней нет фотографии."

-Конечно, Яхико-сама,- сказала женщина, делая короткий реверанс. Затем она поспешила
прочь, как будто ничего не случилось.

-Ты как-то напряжен, Кейсуке-сан, - заметил Яхико, когда женщина наконец исчезла. - Что это
было?"

- ...Возможно, Конан-сэмпай захочет добавить новую деревню в свой личный список
наблюдения, - сказал я через некоторое время. - Потому что человек, который им управляет,
не должен иметь здесь агентов."

-Хм, - только и сказал в ответ Яхико. - Ну, так ты хотела взять этот зонтик или нет?"



Я еще некоторое время задумчиво смотрел на него. Тогда я сказал купцу: "У тебя есть такой с
жабами?"

Купец, о котором шла речь, посмотрел на Яхико, потом на меня. И затем, с впечатляющим
пониманием меняющихся обстоятельств, сказал гораздо более дружелюбным голосом:"

Вскоре появился Обито с целым пакетом слегка перезрелого кинкана, но без конфет. Я знала,
что март был немного не в сезон для большинства фруктов, но эй, он пытался. В конце концов
мы вернулись в башню с обновлением системы безопасности и десертом в руках.

А утром мы встретимся со Статуей.

(Конан так и не нашел этого таинственного куноити. И я никогда не терял бдительности.)
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